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II

(Sdélent)

SDELENI ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

EVROPSKA KOMISE

Povoleni stitni podpory podle ustanoveni ¢lankd 107 a 108 SFEU

Pfipady, k nimz Komise nevznisi ndmitku

(Text s vyznamem pro EHP)

(2011/C 153/01)

Datum pfijeti rozhodnuti

9.2.2011

Odkaz na ¢islo stitni podpory

N 556/10

Clensky stdt

Spojené kralovstvi

Region

Northern Ireland

Nézev (ajnebo jméno pifjemce)

Amendment to the Renewables Obligation — Northern Ireland

Pravni zdklad

Energy (Northern Ireland) Order 2003, Renewables Obligation Order
(Northern Ireland) 2009, amended by Renewables Obligation Order
(Northern Ireland) 2010, to be amended by Renewables Obligation
Order (Northern Ireland) 2011

Nézev opatfeni

Rezim podpory

Cil

Ochrana Zivotniho prostiedi

Forma podpory

Transakce neprobihajici za trznich podminek

Rozpocet

Predpoklddané ro¢ni vydaje: 412 mil. GBP

Mira podpory

Délka trvani programu

1.4.2011-31.3.2021

Hospodaiskd odvétvi

Energetika

Naézev a adresa orgdnu poskytujictho podporu

Department of Enterprise, Trade and Investment for Northern Ireland
Netherleigh Massey Avenue

Belfast

Northern Ireland

BT4 2JP

UNITED KINGDOM

Dals{ informace

Rozhodnuti v autentickém znéni po odstranéni viech informaci, jez jsou pfedmétem obchodniho tajemstvi,

najdete na adrese:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_cs.htm


http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_cs.htm
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Datum pfijeti rozhodnut{

22.3.2011

Odkaz na ¢islo statni podpory

SA.31204 (11)N)

Clensky stét

Finsko

Region

Nézev (a/nebo jméno pifjemce)

Toimintatuki puupolttoainetta kayttaville pienille sihkon ja limmon
yhteistuotantolaitoksille ja metsihakevoimaloille/Driftstod  till sma
trabransleeldade kraftvirmeanldggningar och till fliseldade kraftverk

Pravni zdklad

Laki wuusiutuvilla energialdhteilli tuotetun sihkon — tuotantotuesta
(1396/2010)/Lagen om stod till produktion av el fran fornybara
energikillor (1396/2010)

Nézev opatfeni

Rezim podpory

cil

Ochrana zivotniho prostied{

Forma podpory

Piimd dotace

Rozpocet

Celkové ¢dstka plénované podpory: 466,8 mil. EUR

Mira podpory

Délka trvdni programu

do 1.2.2021

Hospodatskd odvétvi

Energetika

Nazev a adresa organu poskytujictho podporu

Energiamarkkinavirasto
Lintulahdenkuja 4
FI-00530 Helsinki
SUOMI/FINLAND

Dalsi informace

Rozhodnut{ v autentickém znéni po odstranéni vech informaci, jez jsou pfedmétem obchodniho tajemstvi,

najdete na adrese:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_cs.htm

Datum pfijeti rozhodnuti

8.4.2011

Odkaz na ¢islo stdtni podpory

SA.31348 (11/N) & SA.32614 (11/N)

Clensky stét

Spojené kralovstvi

Region

Nézev (a/nebo jméno pifjemce)

Exemption from Climate Change Levy for electrified rail

Prdvni zaklad

Finance Act 2000

Nézev opatfen{

Rezim podpory

cil

Rozvoj odvétvi, Ochrana Zzivotniho prostiedi

Forma podpory

SniZeni danové sazby

Rozpocet

Celkovd ¢dstka pldnované podpory: 10 mil. GBP

Mira podpory



http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_cs.htm
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Délka trvani programu

1.4.2011-31.3.2021

Hospodafskd odvétvi

Zelezni¢ni doprava

Nézev a adresa orgdnu poskytujictho podporu

HM Revenue and Customs
100 Parliament St
London

SWI1A 2BQ

UNITED KINGDOM

Dalsi informace

Rozhodnuti v autentickém znéni po odstranéni viech informaci, jez jsou pfedmétem obchodniho tajemstvi,

najdete na adrese:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_cs.htm

Datum pfijeti rozhodnuti

4.4.2011

Odkaz na ¢islo statni podpory

SA32119 (11/N)

Clensky stét

Spanélsko

Region

Nézev (a/nebo jméno piijemce)

Ayudas a la difusion del teatro y del circo y a la comunicacién teatral
y circense

Pravni zdklad

Resolucion de ... de ... de 2011, del Instituto Nacional de las Artes
Escénicas y de la Mdsica, por la que se convocan ayudas a la difusion del
Teatro y del Circo y a la comunicacion Teatral y Circense

Nézev opatfeni

Rezim podpory

Cil

Rezim podpory na rozvoj kultury

Forma podpory

Pfimd dotace

Rozpocet

Predpoklddané rocni vydaje: 7,43 mil. EUR
Celkovd ¢dstka pldnované podpory: 22,29 mil. EUR

Mira podpory

65 %

Délka trvani programu

1.4.2011-31.12.2013

Hospodaiskd odvétvi

Rekreacni, kulturni a sportovni odvétvi

Naézev a adresa orgdnu poskytujictho podporu

Ministerio de Cultura-Instituto Nacional de las Artes Escénicas y de la
Misica

Plaza del Rey, 1

28004 Madrid

ESPANA

Dalsi informace

Rozhodnuti v autentickém znéni po odstranéni viech informaci, jez jsou pfedmétem obchodniho tajemstvi,

najdete na adrese:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_cs.htm


http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_cs.htm
http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_cs.htm
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Datum pfijeti rozhodnut{

4.4.2011

Odkaz na ¢islo stdtni podpory

SA.32144 (11/N)

Clensky stét

Spanélsko

Region

Nézev (a/nebo jméno pifjemce)

Ayudas a la danza, la lirica y la masica

Pravni zaklad

Resolucion del Instituto Nacional de las Artes Escénicas y de la Musica,
por la que se convocan ayudas a la Danza, la Lirica y la Mdsica
correspondientes al periodo 2011-2013.

Nézev opatfeni

Rezim podpory

cil

Rezim podpory na rozvoj kultury

Forma podpory

Pfimd dotace

Rozpocet

Predpoklddané ro¢ni vydaje: 6,94 mil. EUR
Celkové ¢dstka plénované podpory: 20,82 mil. EUR

Mira podpory

65 %

Délka trvani programu

22.3.2011-31.12.2013

Hospodaiskd odvétvi

Rekreacni, kulturni a sportovni odvétvi

Naézev a adresa organu poskytujictho podporu

Ministerio de Cultura-Instituto Nacional de las Artes Escénicas y de la
Msica

Plaza del Rey, 1

28004 Madrid

ESPANA

Dalsi informace

Rozhodnut{ v autentickém znéni po odstranéni vech informaci, jez jsou pfedmétem obchodniho tajemstvi,

najdete na adrese:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_cs.htm

Datum pfijeti rozhodnuti

4.4.2011

Odkaz na ¢islo statni podpory

SA.32585 (11/N)

Clensky stét

Spanélsko

Region

Pais Vasco

Nézev (a/nebo jméno pifjemce)

Régimen de ayudas a la creacion, desarrollo y produccién audiovisual en
el Pais Vasco

Pravni zdklad

Orden de 2011, de la Consejera de Cultura de Pais Vasco, por la que se
convoca la concesiéon de ayudas a la creacion, desarrollo y produccién
audiovisual.

Nézev opatfen{

Rezim podpory

cil

Rezim podpory na rozvoj kultury, Rozvoj odvétvi

Forma podpory

Pifmd dotace



http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_cs.htm
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Rozpocet

Predpoklddané ro¢ni vydaje: 1,92 mil. EUR
Celkovd cdstka planované podpory: 1,92 mil. EUR

Mira podpory

50 %

Délka trvani programu

1.4.2011-31.3.2012

Hospodaiskd odvétvi

Sdélovaci prostiedky

Nézev a adresa orgdnu poskytujictho podporu

Direccion de Promocién de la Cultura
Departamento de Cultura

Gobierno Vasco

C/ Donostia-San Sebastidn, 1

01010 Vitoria-Gasteiz

ESPANA

Dals{ informace

Rozhodnuti v autentickém znéni po odstranéni viech informaci, jez jsou pfedmétem obchodniho tajemstvi,

najdete na adrese:

http://ec.curopa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_cs.htm


http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_cs.htm
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Bez ndmitek k navrhovanému spojeni
(Pfipad COMP/M.6208 — Aeroports de Paris/JCDecaux Airport France[JV)
(Text s vyznamem pro EHP)
(2011/C 153/02)

Dne 16. kvétna 2011 se Komise rozhodla nevzndset proti vyse uvedenému ozndmenému spojeni ndmitky
a prohlasit jej za slucitelné se spole¢nym trhem. Zakladem tohoto rozhodnuti je ustanoveni ¢l. 6 odst. 1
pism. b) naiizeni Rady (ES) ¢. 139/2004. Uplné znéni rozhodnuti je k dispozici pouze v francouzsting
a bude zvefejnéno poté, co z ng budou odstranény pfipadné skutecnosti, jez maji povahu obchodniho
tajemstvi. Znéni tohoto rozhodnuti bude k dispozici:

— v oddilu tykajicim se spojeni podniki na internetovych strankiach Komise vénovanych hospodaiské
soutézi (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Tato internetovd stranka umoziiuje vyhledavat
jednotlivd rozhodnuti o spojeni podnikd, a to podle spole¢nosti, ¢isla piipadu, data a indexu
hospodéiského odvétvi,

— v elektronické podobé na internetovych strankich EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eufen/index.htm) pod
Cislem 32011M6208. Stranky EUR-Lex umoziuji piistup k evropskému pravu po internetu.



http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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IV

(Informace)

INFORMACE ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

RADA

Ozndmeni urlené osobdm, na néz se vztahuji omezujici opatfeni stanovend rozhodnutim Rady
2011/137/SZBP a nafizenim Rady (EU) & 204/2011 o omezujicich opatfenich s ohledem na
situaci v Libyi

(2011/C 153/03)

RADA EVROPSKE UNIE

Osobam uvedenym v piilohdch 1I a IV rozhodnuti Rady 2011/137/SZBP ('), provadéného provadécim
rozhodnutim Rady 2011/301/SZBP (3), a v ptiloze III nafizeni Rady (EU) ¢. 204/2011 (}), provadéného
provadécim nafizenim Rady (EU) ¢. 502/2011 (¥, o omezujicich opatfenich s ohledem na situaci v Libyi, se
dévaji na védomi niZe uvedené informace.

Rada Evropské unie rozhodla, Ze osoby uvedené ve vyse zminénych piflohdch by mély byt zafazeny na
seznam osob, na néz se vztahuji omezujici opatfeni stanovend rozhodnutim Rady 2011/137/SZBP
a nafizenim Rady (EU) ¢. 204/2011.

Dotéené osoby se upozoriiuji, ze mohou pozadat piislusné organy daného ¢lenského statu (danych ¢len-
skych statl) uvedené na internetovych strankdch obsazenych v piiloze IV nafizeni (EU) ¢ 204/2011
o povoleni pouzit zmrazené finan¢ni prostfedky pro zdkladni potieby nebo konkrétni platby (viz ¢ldnek
7 uvedeného naiizeni).

Dotéené osoby mohou zaslat Radé zddost véetné podptrnych dokumentti, aby rozhodnuti o jejich zafazeni
na vySe uvedené seznamy bylo znovu zvazeno, a to na tuto adresu:

Council of the European Union
General Secretariat

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Dotéené osoby se rovnéz upozoriiuji, Ze maji moznost rozhodnuti Rady napadnout u Tribundlu Evropské
unie v souladu s podminkami stanovenymi v ¢l. 275 druhém pododstavci a ¢l. 263 ctvrtém a Sestém
pododstavci Smlouvy o fungovani Evropské unie.

=

. vést. L 58, 3.3.2011, s. 53.
. vést. L 136, 24.5.2011, s. 87.
. vést. L 58, 3.3.2011, s. 1.
. vést. L 136, 24.5.2011, s. 24.
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Ozndmeni urlené osobidm, na néZ se vztahuji omezujici opatfeni stanovend rozhodnutim Rady
2011/273/SZBP a nafizenim Rady (EU) ¢. 442/2011 o omezujicich opatfenich vidi Syrii

(2011/C 153/04)

RADA EVROPSKE UNIE

Osobdm, jez jsou uvedenyv priloze rozhodnuti Rady 2011/273/SZBP (!), provddéného provddécim rozhod-
nutim Rady 2011/303/SZBP (%), a v piiloze II nafizeni Rady (EU) ¢. 442/2011 (?), provadéného provadécim
naffzenim Rady (EU) ¢ 504/2011 (*), o omezujicich opatfenich vi¢i Syrii, se ddvaji na védomi ndsledujici
informace.

Rada Evropské unie rozhodla, Ze osoby uvedené ve vySe zminénych piilohdch by mély byt zafazeny na
seznam osob a subjektd, na néz se vztahuji omezujici opatfeni stanovend rozhodnutim 2011/273/SZBP
a nafizenim (EU) ¢ 442/2011.

Dotéené osoby se upozoriiuji, Ze mohou pozadat piislusné organy daného ¢lenského statu (¢lenskych stat)
uvedené na internetovych strankdch, jejichz seznam je obsazen v pfiloze III nafizeni (EU) ¢. 442/2011,
o povoleni pouzit zmrazené financni prostfedky na zdkladni potieby nebo konkrétni platby (viz ¢lanek 6
uvedeného nafizeni).

Dotéené osoby mohou zaslat Radé na niZe uvedenou adresu Zadost, véetné podptrnych dokumentd, aby
rozhodnuti o jejich zafazeni na vySe uvedeny seznam bylo znovu zvdzeno:

Council of the European Union
General Secretariat

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Dotcené osoby se rovnéz upozoriuji, Ze maji moznost rozhodnuti Rady napadnout u Tribundlu Evropské
unie, a to v souladu s podminkami stanovenymi v ¢l. 275 druhém pododstavci a ¢l. 263 ¢tvrtém a Sestém
pododstavci Smlouvy o fungovani Evropské unie.

. vést. L 121, 10.5.2011, s. 11.
vést. L 136, 24.5.2011, s. 95.
vést. L 121, 10.5.2011, s. 1.
. vést. L 136, 24.5.2011, s. 45.
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Ozndmeni uréené osobdm a subjektiim, na néZ se vztahuji omezujici opatfeni podle rozhodnuti
Rady 2010/413/SZBP a nafizeni Rady (EU) & 961/2010 o omezujicich opatfenich v frinu

(2011/C 153/05)

RADA EVROPSKE UNIE,

Osobdm a subjektﬁm uvedenym v piiloze II rozhodnuti Rady SZBP[413/2010 (') a v pfiloze VIII nafizeni
Rady (EU) ¢. 961/2010 (%) se ddvaji na védomi nize uvedené informace.

Rada Evropské unie rozhodla, Ze osoby a subjekty uvedené v téchto piflohdch by mély byt zafazeny na
seznamy osob a subjektti podléhajicich omezuj1c1m opatfenim podle rozhodnuti 2010/413/SZBP a nafizeni
(EU) € 961/2010 o omezujicich opatienich viigi [ranu.

Dotéené osoby a subjekty se upozoriiuji, Ze mohou pozddat piislusné orgdny daného clenského stitu
(danych c¢lenskych statl) uvedené na internetovych strankdch obsazenych v pifloze V nafizeni (EU)
¢. 9612010 o povoleni pouzit zmrazené finan¢ni prostiedky na zdkladni potieby nebo konkrétni platby
(viz ¢lanek 19 uvedeného nafizeni).

Dotcené osoby a subjekty mohou do 31. ervence 2011 zaslat Radé na nize uvedenou adresu zddost,
spole¢né s podptirnymi dokumenty, aby rozhodnuti o jejich zafazeni na vy$e uvedené seznamy bylo znovu
Zvazeno:

Council of the European Union
General Secretariat

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Dotéené osoby a subjekty se rovnéz upozoriuji, Ze maji moznost rozhodnuti Rady napadnout u Tribundlu
Evropské unie v souladu s podminkami stanovenymi v ¢l. 275 druhém pododstavci a ¢l. 263 ¢tvrtém
a Sestém pododstavci Smlouvy o fungovani Evropské unie.

Jf. vést. L 195, 27.7.2010, s. 39.

() Ur
() Uk vést. L 281, 27.10.2010, s. 1.
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Oznidmeni urfené osobidm, na néZ se vztahuji omezujici opatfeni podle rozhodnuti Rady
2010/639/SZBP a nafizeni Rady (ES) & 765/2006 o omezujicich opatfenich vii¢i nékterym
pfedstavitelim Béloruska

(2011/C 153/06)

RADA EVROPSKE UNIE

Osobdm uvedenym v pfiloze IIIA rozhodnuti Rady 2010/639/SZBP ('), provadéného provadécim rozhod-
nutim Rady 2011/302/SZBP (%), a v piiloze IA nafizeni Rady (ES) ¢. 765/2006 (*), provadéného provadécim
naffzenim Rady (EU) ¢. 505/2011 (¥, o omezujicich opatfenich vii¢i nékterym pfedstaviteldm Béloruska, se
dévaji na védomi nize uvedené informace.

Rada Evropské unie rozhodla, Ze osoby uvedené ve vySe zminénych piilohdch by mély byt zafazeny na
seznam osob, na néZ se vztahuji omezujici opatfeni podle rozhodnuti 2010/639/SZBP a nafizeni (ES)
& 765/2006.

Dotéené osoby se upozoriiuji, Ze mohou pozddat piislusné organy daného clenského stitu (danych ¢len-
skych stat) uvedené na internetovych strankach, jejichZz seznam je obsazen v piiloze II nafizeni (ES)
¢. 765/2006, o povoleni pouzit zmrazené finan¢ni prostfedky na zdkladni potfeby nebo konkrétni platby
(viz clének 3 uvedeného naiizeni).

Dotéené osoby mohou zaslat Radé na niZe uvedenou adresu Zddost, véetné podptrnych dokumentt, aby
rozhodnuti o jejich zafazeni na vyse uvedené seznamy bylo znovu zvdzeno:

Council of the European Union
General Secretariat

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Dotéené osoby se rovnéz upozoriiuji, Ze maji moznost rozhodnuti Rady napadnout u Tribunalu Evropské
unie v souladu s podminkami stanovenymi v ¢l. 275 druhém pododstavci a ¢l. 263 ¢tvrtém a Sestém
pododstavci Smlouvy o fungovani Evropské unie.

. vést. L 280, 26.10.2010, s. 18.
vést. L 136, 24.5.2011, s. 91.
vést. L 134, 20.5.2006, s. 1.
. vést. L 136, 24.5.2011, s. 48.
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EVROPSKA KOMISE

Sménné kurzy vaci euru ()

23. kvétna 2011
(2011/C 153/07)

1 euro =

ména sménny kurz ména sménny kurz
UsD americky dolar 1,4020 AUD  australsky dolar 1,3332
JPY japonsky jen 114,68 CAD kanadsky dolar 1,3725
DKK  ddnskd koruna 7,4561 | HKD  hongkongsky dolar 10,9028
GBP britsk libra 086975 | NZD  novozélandsky dolar 1,7761
SEK <védské koruna 8.9155 SGD  singapursky dolar 1,7501
CHF svjcarsky frank 1.2380 KRW  jihokorejsky won 1539,99
1SK islandski koruna ZAR  jihoafricky rand 9,8533
NOK norska koruna 7,8475 Y Cinsky juan 1186

HRK chorvatskd kuna 7,4242
BGN bulharsky lev 1,9558 . L
IDR indonéskd rupie 12 043,97

czK ceskd koruna 24,330 MYR  malajsijsky ringgit 4,2887
HUF madarsky forint 270,16 PHP filipiaské peso 61,008
LTL litevsky litas 3,4528 RUB rusky rubl 39,9250
LVL lotyssky latas 0,7093 THB thajsky baht 42,607
PLN polsky zloty 3,9485 BRL brazilsky real 2,2908
RON rumunsky lei 4,1205 MXN  mexické peso 16,4377
TRY tureckd lira 2,2534 INR indickd rupie 63,4230

(") Zdroj: referencni sménné kurzy jsou publikovany ECB.
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 23. kvétna 2011

o financovini pracovniho programu pro rok 2011, ktery se tykd skoleni v oblasti bezpecnosti
potravin a krmiv, zdravi zvifat a dobrych Zivotnich podminek zvifat a zdravi rostlin, v rdmci
programu ,,ZlepSeni Skoleni pro zvyseni bezpecnosti potravin“

(2011/C 153/08)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 ze dne
25. Cervna 2002, kterym se stanovi finanéni nafizeni
o souhrnném rozpoétu Evropskych spolecenstvi (') (déle jen
Jinan¢ni nafizeni“), a zejména na ¢lanek 75,

s ohledem na nafizeni Komise (ES, Euratom) ¢. 2342/2002 ze
dne 23. prosince 2002 o provadécich pravidlech k nafzeni
Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002, kterym se stanovi finanéni
naffzeni o souhrnném rozpoctu Evropskych spolecenstvi ()
(dédle jen ,provadéci pravidla®), a zejména na cldnek 90 uvede-
ného nafizeni,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 58/2003 ze dne
19. prosince 2002, kterym se stanovi statut vykonnych agentur
povéfenych nékterymi tkoly spravy programt Spolecenstvi (3),
a zejména na ¢l. 12 odst. 3 uvedeného nafizeni,

s ohledem na smérnici Rady 2000/29/ES o ochrannych opatte-
nich proti zavlékdni organismu $kodlivych rostlindm nebo rost-
linnym produktiim do Spolecenstvi a proti jejich rozsifovani na
tizemi SpoleCenstvi (¥), a zejména na ¢l. 2 odst. 1 pism. i)
uvedené smérnice,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 882/2004 ze dne 29. dubna 2004 o ufednich kontroldch
za Ucelem ovéfeni dodrzovani pravnich pfedpist tykajicich se
krmiv a potravin a pravidel o zdravi zvifat a dobrych Zivotnich
podminkach zvifat (°), a zejména na ¢l. 66 odst. 1 pism. b) a ¢)
uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Nafizeni (ES) ¢. 882/2004 stanovi obecnd pravidla pro
provadéni tfednich kontrol za Gcelem ovéfeni, zda jsou
dodrzovana pravidla, jejichZ cilem je zejména predchazet
rizikim, kterd hroz{ clovéku a zvifatim, tato rizika
odstraniovat nebo sniZovat na pfijatelnou droven
a zaruCovat poctivé jedndni v obchodu s krmivy
a potravinami a chrénit zdjmy spotfebitel. Clének 51
uvedeného nafizeni stanovi, Ze Komise miiZe organizovat

(') Ut vést. L 248, 16.9.2002, s. 1.
() Ut vést. L 357, 31.12.2002, s. 1.
() Ut vést. L 11, 16.1.2003, s. 1.

() Ut vést. L 169, 10.7.2000, s. 1.
() UE. vést. L 165, 30.4.2004, s. 1.

kurzy $koleni pro pracovniky pfislusnych organti ¢len-
skych statd odpovédnych za dfedni kontroly uvedené
v tomto nafizeni, které mohou byt otevieny tcastnikiim
ze tietich zemi, zejména z rozvojovych zemi. Tyto kurzy
se mohou tykat zejména Skoleni v oblasti pravnich pfed-
pistt  SpoleCenstvi tykajicich se krmiv a potravin
a pravidel tykajicich se zdravi zvifat a dobrych Zivotnich
podminek zvifat.

(2)  Ustanoveni ¢l. 2 odst. 1 pism. i) smérnice Rady
2000/21/ES o ochrannych opatfenich proti zavlékdni
organismti  Skodlivych rostlindm nebo  rostlinnym
produktim do Spolecenstvi a proti jejich rozsifovani na
tzemi Spolecenstvi poskytuje pravni ndstroj pro organi-
zaci kurzi v oblasti zdravi rostlin.

(3)  Program ,ZlepSeni S$koleni pro zvySeni bezpecnosti
potravin“ byl Komisi zfizen proto, aby byly dosazeny
cile stanovené v nafizeni (ES) ¢ 882/2004. Sdéleni
Komise KOM(2006) 519 v koneéném znéni (°) zkouma
moznosti pro pofadani skoleni v budoucnu.

(4)  Pracovni program provadéni programu ,Zlep3eni $koleni
pro zvySeni bezpecnosti potravin“ pro rok 2011 by
proto mél byt pozménén.

(5)  Rozhodnuti Komise K(2008) 4943 ze dne 9. zaf{ 2008
delegovalo na ,Vykonnou agenturu pro program veiej-
ného  zdravi® ustavenou  rozhodnutim  Komise
2004/858[ES (/) urcité dkoly spojené s  F{zenim
a provadénim programu, souvisejici s opatfenimi, kterd
se tykaji Skoleni v oblasti bezpec¢nosti potravin, uskutec-
novanych podle nafizeni (ES) ¢. 882/2004. Rozhodnutim
Komise 2008/544[ES (%) ze dne 20. ¢ervna 2008 byla
,Vykonnd agentura pro program vefejného zdravi
zménéna na ,Vykonnou agenturu pro  zdravi
a spotiebitele” (ddle jen ,agentura“). Agentufe by proto
mély byt poskytnuty provozni dotace pro rok 2011 za
tcelem financovani Cinnosti souvisejicich s programem
»Zlepseni skoleni pro zvySeni bezpecCnosti potravin®.

(6)  V souladu s cldnkem 75 financniho naifzeni a ¢l. 90
odst. 1 provadécich pravidel musi zévazku vydajo
z rozpoltu Evropské unie pfedchdzet rozhodnuti
o financovani, které stanovi zakladni prvky akce zahrnu-
jici vydaj z rozpoctu, pficemz toto rozhodnuti musi byt
pfijato orgdnem nebo subjekty, které tento orgdn povéfil.

() SEK(2006) 1163 a SEK(2006) 1164, 20.9.2006.

() Ut vést. L 369, 16.12.2004, s. 73.
() Uf. vést. L 173, 3.7.2008, s. 27.
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(7)  Protoze pracovni program pro rok 2011 poskytuje
dostate¢né piesny rdamec, je toto rozhodnuti rozhod-
nutim o financovédni ve smyslu ¢l. 90 odst. 2 a 3 prové-
décich pravidel.

(8)  Pro pouzivani tohoto rozhodnuti je vhodné definovat
pojem ,podstatnd zména“ ve smyslu ¢l. 90 odst. 4 prova-
décich pravidel.

(9)  Podle ¢lanku 83 finan¢niho nafizeni se potvrzeni, schvé-
leni a platby vydaji musi uskutecnit ve lhitdch, které
stanovi provadéci pravidla. Tato pravidla musi také
uvadét podminky, za kterych mohou véfitelé obdrzet
troky z prodleni z rozpoctové polozky, ze které byl
zaplacen hlavni vydaj.

(10)  Toto rozhodnuti by proto mélo poskytnout pravidla pro
platbu drokd z prodleni za zpozdéné platby, které se
tykaji akci zahrnutych v pracovnim programu pro rok
2011,

ROZHODLA TAKTO:

Cldnek 1

Pfijimd se pracovni program pro provedeni programu ,ZlepSeni
skoleni pro zvySeni bezpec¢nosti potravin“ v roce 2011 popsany
v piiloze. Jednd se o rozhodnuti o financovéni ve smyslu ¢lanku
75 finan¢ntho nafizeni.

Cldnek 2

1. Celkova castka finan¢niho prtispévku pro provedeni
pracovniho programu ¢&ini 16 100 000 EUR a md byt financo-
véana z téchto rozpoctovych linif souhrnného rozpoctu Evropské
unie pro rok 2011:

a) rozpoctova linie ¢. 17.04.07.01: 13 650 000 EUR;
b) rozpoctové linie ¢ 17.04.04.01: 1 000 000 EUR;
¢) rozpoctova linie ¢. 17.01.04.05: 350 000 EUR;

d) rozpoctova linie ¢. 17.01.04.31: 1 100 000 EUR.

2. Céstka stanovend v odst. 1 pism. d) bude vyplacena
Vykonné agentufe pro zdravi a spotiebitele a bude ptedstavovat
provozni dotaci.

3. Platbu drokd z prodleni za zpozdéné platby lze rovnéz
uskute¢nit ze stejnych rozpoctovych linii uvedenych v bodé 1
pism. a) a b) v souladu s ¢lankem 83 finan¢niho nafizeni.

Cldnek 3
Kumulativni zmény pidéld pro konkrétni akce zastfeSené
pracovnim programem nepfevysujici 20 % maximdlni vyse
piispévku stanoveného v ¢l. 2 odst. 1 se nepovazuji za
podstatné ve smyslu ¢l. 90 odst. 4 provadécich pravidel,
pokud vyznamné neovliviiuji charakter a cil pracovniho
programu.

Schvalujici osoba muze takové zmény piijmout v souladu se

zdsadami fddného finan¢niho fizeni a proporcionality.

V Bruselu dne 23. kvétna 2011.

Za Komisi
John DALLI
clen Komise
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Pracovni program pro rok 2011, ktery se tykd Skoleni v oblasti bezpe¢nosti potravin a krmiv, zdravi zvifat
a dobrych Zivotnich podminek zvifat a zdravi rostlin, v rdmci programu ,ZlepSeni Skoleni pro zvyseni

1.1

1.2

1.2.1

PRILOHA

bezpecnosti potravin“

Uvod

Tento pracovni program obsahuje na rok 2011 tfi provddéci opatieni. Na zdkladé cild stanovenych v nafizeni (ES)

¢. 8822004 a ve smérnici 2000/29/ES jsou hlavni ¢innosti a rozdéleni rozpoctu nésledujici:

1.2 Zadévani vefejnych zakdzek (provddénych nepfimym centralizovanym Fzenim):

1.2.1 Odbornd piiprava: externi smlouvy na provedeni kolictho programu

14 650 000 EUR

1.2.2 Odbornd piiprava: vypocetni technika a ndstroje plus podpora, propa-
gacni materidly, a informa¢ni a komunikaéni podpora a konference

350 000 EUR

1.3 Dali cinnosti: Provozni dotace pro Vykonnou agenturu pro zdravi
a spotfebitele

1100 000 EUR

CELKEM

16 100 000 EUR

Zadévéani vefejnych zakizek

Souhrnnd rozpoctovd kapitola vyhrazend pro vefejné zakazky na rok 2011 dosahuje vyse 15 000 000 EUR.

Skoleni: externi smlouvy na provedeni $kolictho programu
PRAVNI ZAKLAD
Nafizeni (ES) ¢. 882/2004, clanek 51 a ¢l. 66 odst. 1 pism. b)

Smérnice 2000/29[ES, ¢cl. 2 odst. 1 pism. i)

ROZPOCTOVA LINIE
Rozpoctové linie: 17.04.07.01 a 17.04.04.01

PREDBEZNY POCET A DRUH PREDPOKLADANYCH VEREJNYCH ZAKAZEK

U kazdé z nize uvedenych technickych otdzek dojde k podepsani jedné nebo vice konkrétnich smluv o sluzbach.
Odhadem bude podepsdno asi sedmndct smluv o poskytovani sluzeb. Externi smluvni partnefi se na Skolicich

¢innostech podileji predevsim organizacné a logisticky.

PREDMET PREDPOKLADANYCH VEREJNYCH ZAKAZEK (POKUD JE MOZNE JEJ UVEST)

V roce 2011 se skolici akce zaméi{ na tato témata:

Cinnosti Castka v EUR
Postupy kontroly potravin a krmiv zaloZené na zdsadich HACCP (analyza rizik 2 000 000
a kritickych kontrolnich bodt), metody auditu k ovéfeni provadéni systémtt HACCP
v potravindfskych a krmivéafskych podnicich
Hygiena a kontrola potravin: potravindiskd odvétvi masa, ryb, mlékdrenstvi a vyroby 2550 000
potravin pro déti
Prevence a kontroly zdravi zvifat 1300 000
Materidly pfichdzejici do styku s potravinami 600 000
Pouzivani a kontrola doplikovych ldtek 975 000
Pouzivani a kontrola veterindrnich lécivych piipravka 975 000
Posouzeni rizik 700 000
Nouzové planovéni a tlumeni ndkaz 400 000
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1.2.2

1.3

Cinnosti Castka v EUR
Vysetfovani potravin 1500 000
Pravni pfedpisy tykajici se krmiv (se zvldStnim ddrazem na hygienu krmiv) 700 000
Piipravky na ochranu rostlin 900 000
Jiné otdzky tykajici se zdravi zvifat a jejich dobrych Zivotnich podminek, zdravi rostlin 1050 000

a bezpecnosti potravin, $koleni v oblasti bezpecnosti potravin ve spolupraci s jinymi
mezindrodnimi organizacemi v ¢lenskych stitech a studie

Mezisoucet A 13 650 000

Rostlinolékafské kontroly 1000 000
Mezisoucet B 1 000 000

CELKEM A + B 14 650 000

PROVADEN]

Céstku 14 400 000 EUR (ur¢enou k financovani opatfeni v oblasti bezpe¢nosti potravin podle naifzeni (ES)
¢. 882/2004 a smérnice 2000/29[ES) bude spravovat a provadét Vykonnd agentura pro zdravi a spotfebitele
(rozhodnuti Komise 2008/544/ES). Zbyvajicich 250 000 EUR pouzije Komise na pokryti nakladii na studie.

PREDBEZNY CASOVY RAMEC PRO ZAHAJENI ZADAVACIHO RIZEN(

Priblizné mezi dubnem a Cervnem, aby byly smlouvy podepsdny béhem roku 2011.

PREDBEZNA CASTKA PRO NABIDKOVA RI{ZEN[
14 650 000 EUR.

Skoleni: vypocetni technika a ndstroje plus podpora, propagaéni materidly, a informacni a komunikacni podpora a konference
PRAVNI ZAKLAD
Nafizeni (ES) ¢. 882/2004, ¢l. 66 odst. 1 pism. c)

ROZPOCTOVA LINIE
Rozpoctovd linie: 17.01.04.05

PREDBEZNY POCET A DRUH PREDPOKLADANYCH VEREJNYCH ZAKAZEK

Odhadem budou podepsany asi tfi smlouvy o poskytovani sluzeb.

PREDMET PREDPOKLADANYCH VEREJNYCH ZAKAZEK (POKUD JE MOZNE JEJ UVEST)

Cilem cinnosti, které se maji financovat z tohoto rozpoctu, je zafidit $kolici programy, vypocetni techniku
a vybaveni a ndstroje pro e-uceni a rovnéZ propagacni materidly, informacni a komunikacni pomicky a konference.

PROVADEN]

Tuto ¢innost provede piimo GR SANCO

PREDBEZNY CASOVY RAMEC PRO ZAHAJENI ZADAVACIHO RIZENI

Pfiblizné v obdobi duben - fijen.

PREDBEZNA CASTKA PRO NABIDKOVA RIZEN[
350 000 EUR.

Dalsi ¢innosti: Provozni dotace pro Vykonnou agenturu pro zdravi a spotfebitele

PRAVNI ZAKLAD
Nafizeni Rady (ES) ¢. 58/2003, zejména ¢l. 12 odst. 3
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ROZPOCTOVA LINIE

Rozpoctovd linie: 17.01.04.31

CASTKA

1100 000 EUR

POPIS A CIL PROVADECIHO OPATRENI

Z tohoto rozpoctu jsou financovany provozni dotace agentury na rok 2011, které se vztahuji na programy v ramci
okruhu 2 finanéniho vyhledu. Z rozpoctové linie 17.01.04.31 jsou financovany provozni dotace agentury na rok
2011, pokud jde o ¢dst tykajici se programu ,ZlepSeni skoleni pro zvyseni bezpecnosti potravin®. Podle ¢l. 12 odst.
3 nafizeni Rady (ES) ¢. 58/2003 se provozni dotace maji Cerpat z finan¢nich prostfedkd na programy Unie, jejichZ
spravou je agentura povéfena. V rozpoctu na rok 2011 byly vytvoreny dvé samostatné rozpoctové linie pro dotace,
jez maji byt vyplaceny agentufe: jedna je pro programy okruhu 2, druhd pro programy okruhu 3b finan¢niho

vyhledu.
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A%

(Ozndmeni)

RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI POLITIKY HOSPODARSKE SOUTEZE

EVROPSKA KOMISE

Predbézné ozndmeni o spojeni podniki
(Vé&c COMP/M.6205 - Eli Lilly[Janssen Pharmaceutica Animal Health Business Assets)
(Text s vyznamem pro EHP)
(2011/C 153/09)

1. Komise dne 13. kvétna 2011 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢linku 4 a na zdkladé
postoupeni podle ¢l. 4 odst. 5 nafizen{ Rady (ES) ¢. 139/2004 ('), kterym podnik Eli Lilly and Company (,Eli
Lilly*, USA) ziskdvd ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) nafizeni ES o spojovani ndkupem majetku kontrolu nad
¢asti podniku Janssen Pharmaceutica NV (,Janssen®, Belgie) oznac¢ované jako Janssen Animal Health Business
Assets (JAH).

2. Pfedmétem podnikdni pfislusnych podnikd je:
— podniku Eli Lilly: vyzkum, vyvoj, vyroba a prodej farmaceutickych a veterindrnich piipravkd,

— podniku JAH: vyvoj a prodej veterindrnich ptipravkéi pro domdci a hospodéfska zvifata (zejména prasata
a driibez).

3. Komise po piedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do plisobnosti
nafizeni (ES) o spojovédni. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu vSak zGstdvd vyhrazeno.

4. Komise vyzyvd zulastnéné tfeti strany, aby ji pfedlozily své piipadné pifipominky k navrhované
transakci.

Pripominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnii po zvefejnéni tohoto oznidmeni. Pfipo-
minky Ize Komisi zaslat faxem (+32 22964301), e-mailem na adresu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.
europa.eu nebo postou s uvedenim Cisla jednactho COMP/M.6205 — Eli Lilly/Janssen Pharmaceutica
Animal Health Business Assets na adresu Generélniho feditelstvi pro hospodatskou soutéz Evropské komise:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(1) UF. vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nafizeni ES o spojovani").
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Predbézné ozndmeni o spojeni podniki
(Véc COMP/M.6194 — Osram|/Siteco Lighting)
(Text s vyznamem pro EHP)

(2011/C 153/10)

1. Komise dne 13. kvétna 2011 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢lanku 4 a na zdkladé
postoupeni podle ¢l. 4 odst. 5 naf{zeni Rady (ES) ¢. 139/2004 ('), kterym podnik Osram GmbH (,Osram®,
Némecko), kontrolovany podnikem Siemens AG (,Siemens*“, Némecko), ziskdva ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism.
b) nafizeni ES o spojovani ndkupem akcii kontrolu nad podnikem Siteco Lighting GmbH (,Siteco®,
Némecko).

2. Predmétem podnikdni pfislusnych podnikd je:

— podniku Osram: vyvoj, vyroba a prodej sirokého sortimentu vyrobkd, jako jsou svétla a svitidla, lampy,
zdroje svétla LED, soulasti zdrojii svétla LED a dalsi soucdsti svitidel. Matefskd spole¢nost Siemens se
v podnikadni zaméfuje na Sirokou $kalu vyroby, technologii a obchodnich sluzeb,

— podniku Siteco: vyroba, vyvoj a prodej profesionalnich svitidel a technickych feSeni osvétleni.

3. Komise po pfedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do piisobnosti
nafizeni (ES) o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu vsak zlistdvd vyhrazeno.

4. Komise vyzyvd zicastnéné tfeti strany, aby ji piedlozily své piipadné pfipominky k navrhované
transakci.

Pfipominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnt po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Pfipo-
minky Ize Komisi zaslat faxem (+32 22964301), e-mailem na adresu COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.
europa.eu nebo postou s uvedenim Cisla jednactho COMP/M.6194 — Osram/Siteco Lighting na adresu
Generdlniho feditelstvi pro hospoddiskou soutéz Evropské komise:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(1) Uf. vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nafizeni ES o spojovani").


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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24.5.2011

Utedn{ véstnik Evropské unie

C 153/19

Predbézné ozndmeni o spojeni podnikd
(Véc COMP/M.6226 — Media-Saturn/Redcoon)
(Text s vyznamem pro EHP)

(2011/C 153/11)

1. Komise dne 17. kvétna 2011 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢linku 4 nafizeni
Rady (ES) ¢. 139/2004 (1), kterym podnik Media-Saturn-Holding GmbH (,Media-Saturn“, Némecko) kontro-
lovany podnikem Metro AG (Némecko) ziskavd ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) nafizeni ES o spojovani
ndkupem akcif kontrolu nad celym podnikem Redcoon GmbH (,Redcoon®, Némecko).

2. Predmétem podnikani piislusnych podnikd je:

— podniku Media-Saturn: holdingovd spole¢nost skupiny Media-Saturn, jez prostfednictvim distribu¢nich
siti Media Markt a Saturn provozuje v nékolika zemich maloobchodni prodejny elektrickych
a elektronickych vyrobkd vieho druhu,

— podniku Metro AG: obchodni spolecnost s celosvétovou plisobnosti, jez provozuje fetézce Cash & Carry,
hypermarkety a obchodni domy,

— podniku Redcoon: obchod s elektrickymi a elektronickymi vyrobky, jenz své zbozi proddvd zejména
kone¢nym spotiebitelim prostiednictvim internetu. Portfolio vyrobkd podniku Redcoon ddle zahrnuje
potieby pro dilnu, dim a zahradu, hudebni néstroje, sportovni zbozi a hracky pro déti.

3. Komise po pfedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do plisobnosti
nafizeni (ES) o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu v3ak zistdvd vyhrazeno.

4. Komise vyzyvd zicastnéné tfeti strany, aby ji predlozily své pfipadné pfipominky k navrhované
transakci.

Pripominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnii po zvefejnéni tohoto oznidmeni. Pfipo-
minky lze Komisi zaslat faxem (+32 22964301), e-mailem na adresu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.
europa.ecu nebo postou s uvedenim ¢isla jednactho COMP/M.6226 — Media-Saturn/Redcoon na adresu
Generélntho feditelstvi pro hospodafskou soutéz Evropské komise:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(1) UF. vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nafizeni ES o spojovani").
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C 153/20

Utedn{ véstnik Evropské unie

24.5.2011

Predbézné ozndmeni o spojeni podniki
(V& COMP/M.6239 — ONEX/JELD-WEN)
Véc, kterd miiZze byt posouzena zjednoduSenym postupem
(Text s vyznamem pro EHP)
(2011/C 153/12)

1.  Komise dne 10. kvétna 2011 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢lanku 4 nafizeni
Rady (ES) ¢. 139/2004 ('), kterym podnik(y) Onex Corporation (,ONEX*, Kanada) a Nancy Wendt, Roderic
C. Wendt a Mark Wendt (rodina WENDTU) ziskavé(aj) ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) nafizeni ES
o spojovani ndkupem cennych papiri spole¢nou kontrolu nad podnikem JELD-WEN Holding, inc.
(JELD-WEN*, USA).

2. Predmétem podnikdni pfislusnych podnikd je:

— podniku ONEX: investice, sprava a prodej acasti ve spole¢nostech prostfednictvim fady soukromych
investi¢nich fondd,

— Nancy Wendt, Roderick Wendt a Mark Wendt (¢lenové rodiny WENDTU) jsou tfi spravci svéfenského
fondu pana Richarda Wendta, ktery ma kontrolu nad podstatnou &sti akcii podniku JELD-WEN. Pan
Roderick Wendt je generdlnim feditelem JELD-WEN,

— podniku JELD-WEN: vyrobce a distributor oken a dvefi. JELD-WEN je také aktivni na poli nemovitosti,
vystavby rekrea¢nich objektli a provozovani hotel ve Spojenych stitech a v Mexiku, marketingu a v
oblasti tschovy a komplexnich sluzeb poskytovatelim Gvérd na pofizeni nemovitosti.

3. Komise po piedbézném posouzeni zjistila, ze by oznamovand transakce mohla spadat do piisobnosti
naffzeni (ES) o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu vsak ztstivd vyhrazeno. V souladu se
sdélenim Komise o zjednoduseném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni (ES)
o spojovani (?) je tfeba uvést, Ze tato véc muze byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Komise vyzyvd zllastnéné tfeti strany, aby ji pfedlozily své piipadné pfipominky k navrhované
transakci.

Pripominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnii po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Pfipo-
minky Ize Komisi zaslat faxem (+32 22964301), e-mailem na adresu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.
europa.eu ¢i postou s uvedenim ¢isla jednactho COMP/M.6239 — ONEX/JELD-WEN na adresu Generalniho
feditelstvi pro hospoddiskou soutéz Evropské Komise:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

™) Uf vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nafizeni ES o spojovéani®).

(3 UF. vést. C 56, 5.3.2005, s. 32 (,sdéleni o zjednoduSeném postupu®).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

24.5.2011

Utedn{ véstnik Evropské unie

C 15321

Predbézné ozndmeni o spojeni podnikd
(Véc COMP/M.6183 — Mahle/Behr)
(Text s vyznamem pro EHP)
(2011/C 153/13)

1. Komise dne 17. kvétna 2011 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢linku 4 nafizeni
Rady (ES) ¢. 139/2004 (1), kterym podnik Mahle GmbH (,Mahle*, Némecko) ziskdvad ve smyslu ¢l. 3 odst. 1
pism. b) nafizeni ES o spojovani spole¢nou kontrolu nad podnikem Behr GmbH & Co. KG (,Behr,
Némecko).

2. Predmétem podnikini piislusnych podnikd je:
— podniku Mahle: vyvoj, vyroba a prodej soucdstek a systémt pro automobily a motorova vozidla,
— podniku Behr: vyvoj a vyroba soucastek a celych systému chlazeni motoru a klimatizace pro automobily.

3. Komise po pfedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do plisobnosti
nafizeni (ES) o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu vSak zGstdvd vyhrazeno.

4. Komise vyzyvd zGlastnéné tiet{ strany, aby ji pfedlozily své pipadné piipominky k navrhované
transakci.

Pripominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnii po zvefejnéni tohoto oznidmeni. Pfipo-
minky lze Komisi zaslat faxem (+32 22964301), e-mailem na adresu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.
europa.ecu nebo postou s uvedenim ¢isla jednactho COMP/M.6183 — Mahle/Behr na adresu Generdlniho
feditelstvi pro hospodéiskou soutéz Evropské komise:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(1) UF. vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nafizeni ES o spojovani").
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http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:153:0021:0021:CS:PDF

CENY PREDPLATNEHO NA ROK 2011 (bez DPH, véetné postovného za obvyklou zasilku)

Ufedni véstnik EU, fady L + C, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyk( EU 1100 EUR roéné

Ufedni véstnik EU, fady L + C, ti§téné vydani + roéni DVD 22 Ufednich jazyk( EU 1200 EUR ro¢né

Utedni véstnik EU, fada L, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyka EU 770 EUR ro¢né

Ufedni véstnik EU, fady L + C, mé&siéni DVD (souhrnny) 22 Ufednich jazyk( EU 400 EUR ro¢né

Dodatek k Utednimu véstniku (fada S), DVD, jedno vydani tydné mnohojazy¢né: 300 EUR ro¢né
23 ufednich jazyk( EU

Utedni véstnik EU, fada C — Vybérova Fizeni jazyky, kterych se tyka 50 EUR ro¢né
vybérové fizeni

Ptedplatné Uredniho véstniku Evropské unie, ktery vychazi v uUfednich jazycich Evropské unie, je k dispozici
ve 22 jazykovych verzich. Zahrnuje fady L (Pravni pfedpisy) a C (Informace a oznameni).

Kazda jazykova verze ma samostatné predplatné.

V souladu s nafizenim Rady (ES) &. 920/2005, zvefejnénym v Ufednim véstniku L 156 ze dne 18. ervna 2005,
které stanovi, Ze organy Evropské unie nejsou doCasné vazany povinnosti sepisovat vSechny akty v irstiné
a zvefejnovat je v tomto jazyce, je Ufedni véstnik vydavany v irském jazyce prodavan zvlast.

Predplatné dodatku k Ufednimu véstniku (fada S — Dodatek k Urednimu véstniku Evropské unie) zahrnuje znéni ve
vSech 23 ufednich jazycich na jednom mnohojazyéném DVD.

Predplatné Uredniho véstniku Evropské unie opraviiuje na pozadani k obdrzeni riiznych pfiloh Ufedniho véstniku.
Predplatitelé jsou na vydavani pfiloh upozorfiovani prostfednictvim ,ozndmeni c&tenafdm“ zvefejfiovaného
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Prodej a predplatné

Predplatné rtiznych placenych periodik, jako naptiklad predplatné Uredniho véstniku Evropské unie, |ze ziskat
u nasich distributor(l. Seznam distributorl se nachazi na této internetové adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_cs.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) nabizi pfimy a bezplatny pfistup k pravu Evropské unie. Tyto
internetové stranky umoznuji nahlizet do Ufedniho véstniku Evropské unie a obsahuji rovnéz
smlouvy, pravni predpisy, judikaturu a navrhy pravnich predpisu.

Vice informaci o Evropské unii naleznete na adrese: http://europa.eu

Urad pro publikace Evropské unie
2985 Lucemburk
LUCEMBURSKO




